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КЛЮЧИ 

Письменная часть 

 

Таблица 1. 
1. crear 6. se hubieran puesto 
2. aplicando 7. incumplieron 
3. habitan 8. rechazaron 
4. surgieron 9. reconozcan 
5. cpmenzaron 10. podrían 

 

 
 

Таблица 2. 
1. medios 6. desgraciadamente 
2. cumbres 7. abuso 
3. consecuencias 8. se derritan 
4. presionamos 9. impactos 
5. responsable 10. altura 

 

3. Переведите предложенные ситуации с русского языка на испанский. 

1. Мы беспокоимся, что карантин 
продлят еще на месяц. Учиться 
дистанционно очень сложно. Власти 
говорят, чтобы мы оставались дома. 
Мы живем в деревне, и из-за погоды 
часто возникают проблемы со 
связью. 

Nos preocupa mucho que prolonguen la 
cuarentena para un mes más. Es muy 
difícil estudiar a distancia. Las 
autoridades dicen que quedemos en 
casa. Vivimos en una aldea y por el 
tiempo que hace a menudo surgen 
problemas con la conexión. 

2. Если бы у меня была волшебная 
палочка, я бы загадал, чтобы этот 
новый вирус поскорее исчез, а все 
заболевшие поскорее выздоровели..  

Si tuviera la varita mágica pediría que 
este nuevo virus se acabara lo más 
pronto posible y que todos los 
enfermados se mejoraran. 

3. Она обещала мне, что не оставит 
меня в покое, пока я все ей не 
расскажу. Я считаю, что некоторые 
вещи нельзя позволять, каким бы 
толерантным ты не был. 

Me prometió que no me dejaría en paz 
hasta que se lo contara todo. Creo que 
hay comprortamientos que no se puede 
admitir con todo lo tolerante que seas. 

4. Сегодня многие продолжают 
сомневаться в том, что 
вегетарианство полезно для 
здоровья, они настаивают на том, 
что без мяса современный человек 
прожить не сможет. Давайте 

Hoy día mucha gente sigue dudando que  
la dieta vegetariana sea saludable, 
insisten en que el hombre 
contemporáneo no podrá sobrevivir sin 
productos de carne. Pensemos que si el 
hombre no comiera carne tal vez fuera 



 
 

задумаемся: а что если бы человек 
не ел мяса, может быть он был бы 
менее кровожадным? 

menos cruel? 

5. Мы должны не забывать о мудрости 
предков, которая сохраняется, в том 
числе, в наших пословицах, 
например, если гора не идет к 
Магомеду, то Магомед идет к горе, 
или «Скажи мне, кто твой друг,  и я 
скажу кто ты». 
 

Siempre debemos recordar la sabiduría 
de nuestros antescedentes, que se 
conserva incluso en los dichos, por 
ejemplo: “Ya que el agua no va al 
molibo, vaya el molino al agua” o 
“Dime con quién andas y te diré quién 
eres”. 

 

 


